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MEZINÁRODNÍ DOHODY
�

  
�

ROZHODNUTÍ RADY

ze dne 14. května 2010

o  podpisu Dohody, kterou se podruhé mění Dohoda o  partnerství mezi členy skupiny afrických, 
karibských a tichomořských států na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy 
na straně druhé, podepsaná v Cotonou dne 23. června 2000 a poprvé pozměněná v Lucemburku dne

25. června 2005, jménem Evropské unie

(2010/648/EU)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na 
článek 217 ve spojení s čl. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na návrh Evropské komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dne 23. února 2009 Rada zmocnila Komisi k zahájení jed­
nání se skupinou afrických, karibských a  tichomořských 
států s  cílem podruhé změnit Dohodu o  partnerství mezi 
členy skupiny afrických, karibských a tichomořských států 
na jedné straně a  Evropským společenstvím a  jeho člen­
skými státy na straně druhé, podepsanou v  Cotonou dne
23. června 2000

(1)  Úř. věst. L 317, 15.12.2000, s. 3.

 a poprvé pozměněnou v Lucemburku 
dne 25. června 2005

(2)  Úř. věst. L 209, 11.8.2005, s. 27.

 ( dále jen „dohoda z Cotonou“).

(2) Jednání byla uzavřena dne 19. března 2010, kdy na mimo­
řádném zasedání Rady ministrů EU-AKT byla parafována 
znění tvořící základ dohody, kterou se mění dohoda z Co­
tonou (dále jen „dohoda“).

(3) V  důsledku vstupu Lisabonské smlouvy v  platnost dne
1.  prosince  2009 se Evropská unie stala právním nástup­
cem Evropského společenství.

(4) Dohoda by měla být podepsána,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Podpis Dohody, kterou se podruhé mění Dohoda o  partnerství 
mezi členy skupiny afrických, karibských a  tichomořských států 
na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy 
na straně druhé, podepsaná v Cotonou dne 23. června 2000 a po­
prvé pozměněná v  Lucemburku dne 25.  června  2005 (dále jen
„dohoda“), včetně společných prohlášení a  prohlášení Evropské 
unie připojených k  závěrečnému aktu, se schvaluje jménem Ev­
ropské unie.

Znění dohody a  závěrečného aktu se připojuje k  tomuto 
rozhodnutí.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:317:0003:0003:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:209:0027:0027:CS:PDF
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Článek 2

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu nebo osoby zmocně­
né podepsat dohodu jménem Unie s  výhradou jejího uzavření 
a učinit toto prohlášení připojené k závěrečnému aktu dohody:

„V  důsledku vstupu Lisabonské smlouvy v  platnost dne 1.  pro­
since 2009 nahradila Evropská unie Evropské společenství a stala
se jeho právním nástupcem a  od uvedeného dne vykonává vše­
chna jeho práva a povinnosti. Odkazy v dohodě na ‚Evropské spo­
lečenství‘ se proto tam, kde je to vhodné, považují za odkazy na
‚Evropskou unii‘.

Evropská unie navrhne stranám AKT výměnu dopisů, kterou se
uvede dohoda do souladu s  institucionálními změnami v Evrop­
ské unii vyplývajícími ze vstupu Lisabonské smlouvy v platnost.“

Článek 3

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

V Lucemburku dne 14. května 2010.

Za Radu
předseda

D. LÓPEZ GARRIDO


